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Supplement: AC adaptor

AC adaptor model number
TT-S303: GPE053A-V120050-Z
TT-N503: GPE012D-120100-Z

[EN]

If your AC adaptor comes with plugs, follow the steps below to attach the plug
that is appropriate for your area to the AC adaptor.
Attaching the plug
@ Pull and hold the tab on the AC adaptor.
Q Align the protruded tip on the round side of the plug with the inside of
the round top edge of the AC adaptor.

e Press the plug into the adaptor starting at the rear end of the plug.
O Release the tab.

Do not insert the plug by itself (without the adaptor) into the
A Caution

REDRRICBEDEXT,
Supplément: Adaptateur secteur
Numéro de modéle de I’adaptateur secteur

TT-S303: GPEO53A-V120050-Z
TT-N503: GPE012D-120100-Z

Si votre adaptateur secteur est livré avec des fiches, effectuez les étapes ci-

dessous pour fixer la fiche appropriée pour les prises secteur dans votre

région.

Montage de la fiche

ﬂ Faites glisser I'onglet de I'adaptateur et maintenez-le dans cette
position.

© Alignez I'extrémité saillante du c6té arrondi de la fiche avec le bord de
la surface arrondie a I'intérieur de I'adaptateur secteur.

0 Enfoncez la fiche dans I’'adaptateur secteur en appuyant d’abord sur
le coté arriere de la fiche.

@ Relachez 'onglet.

. N’insérez pas la fiche seule (sans I'adaptateur) dans une
A Attention prise de courant. Le non-respect de cette précaution
pourrait provoquer une décharge électrique.

AC outlet. Otherwise, an electrical shock may resuit.
Erganzung: Netzgerat

Netzteil-Modellnummer
TT-S303: GPEO53A-V120050-Z
TT-N503: GPEO12D-120100-Z

Falls im Lieferumfang lhres Netzteils Adapter enthalten sind, flhren Sie
folgende Schritte aus, um den flir Ihren Einsatzort geeigneten Adapter mit
dem Netzteil zu verbinden.
Adapter anbringen
0 Halten Sie die Lasche am Netzteil gezogen.
@ Fuhren Sie die Nase an der runden Seite des Adapters unter die runde
Oberkante des Netzadapters ein.
e Driicken Sie den Adapter an der Hinterseite beginnend am Netzgerat
an.
@ Geben Sie die Lasche frei.
Stecken Sie den Adapter nicht ohne Netzgerit in die
A Vorsicht steckdose. Andernfalls kénnten Sie ein Stromschlag
erleiden.

Tillbeho6r: Natadapter

Néatadapterns modellnummer
TT-S303: GPE053A-V120050-Z
TT-N503: GPE012D-120100-Z

Om din natadapter levereras med kontakter féljer du stegen nedan for att
fasta adaptern som &r lamplig for ditt omrade till ndtadaptern.

Satt i kontakten

@ Dra och hall fliken pa nétadaptern.

9 Rikta upp den utskjutande spetsen pa den runda sidan av
reseadaptern med insidan av den runda 6verkanten p& natadaptern.

9 Tryck in reseadaptern i adaptern som bérjar p& baksidan av kontakten.

O Slapp fliken.

w . .. . Stickinte in sjilva reseadaptern (utan nitadaptern) i
A Forsiktigt vagguttaget. Annars kan en elektrisk stot uppsta.

Supplemento: Adattatore CA

Numero di modello dell’adattatore CA
TT-S303: GPEO53A-V120050-Z
TT-N503: GPEO12D-120100-Z

Se 'adattatore CA dispone connettori, procede come segue per collegare

al’adattatore CA il connettore adatto per la propria zona.

Collegamento del connettore

@ Tirare e tenere la linguetta dell’adattatore CA.

e Allineare la punta sporgente sul lato rotondo del connettore con
I’interno dell’estremita rotonda superiore dell’adattatore CA.

e Spingere il connettore nell’adattatore a partire dal retro del connettore.

O Rilasciare la linguetta.

. Non inserire il connettore da solo (senza I’adattatore)
A Attenzione nelia presa CA onde evitare scosse elettriche.



Suplemento: Adaptador de corriente

[ES]

Numero de modelo del adaptador de corriente
TT-S303: GPE053A-V120050-Z
TT-N503: GPEO12D-120100-Z

Si su adaptador de corriente viene con clavijas, siga los pasos indicados a

continuacion para colocar en el adaptador de corriente la clavija apropiada

para su area geografica.

Colocacion de la clavija

0 Tire hacia atras de la lenglieta del adaptador de corriente y
manténgala en esa posicion.

Q Alinee la punta saliente del lado redondeado de la clavija con el interior
del borde superior redondeado del adaptador de corriente.

9 Introduzca la clavija en el adaptador comenzando a presionar por el
extremo posterior de la misma.

@ Suelte la lengiieta.

. No enchufe la clavija sola (sin el adaptador) en la toma de
A Atencion

Supplement: Netadapter

Modelnummer netadapter
TT-S303: GPEO53A-V120050-Z
TT-N503: GPE0O12D-120100-Z

Als uw netadapter wordt geleverd met pluggen, volg dan de onderstaande

stappen om de voor uw regio relevante plug op de netadapter te bevestigen.

De plug aansluiten

o Houd de lip op de netadapter ingedrukt.

Q Lijn de uitstekende tip op de ronde kant van de plug uit met de
binnenkant van de ronde bovenkant van de netadapter.

e Druk de plug vanaf de achterkant van de plug in de adapter.

O Laat delip los.

. . Steek de plug niet in het stopcontact zonder dat deze
A Voorzichtig aan de netadapter is bevestigd. Dit kan een elektrische

schok veroorzaken.

corriente. Si lo hace, puede sufrir una descarga eléctrica.
Suplemento: Adaptador CA

Numero de modelo do adaptador CA

TT-8303: GPE053A-V120050-Z
TT-N503: GPE012D-120100-Z

Caso 0 seu adaptador CA venha com plugues, siga 0s passos abaixo para
acoplar o plugue adequado a sua érea ao adaptador CA.
Acoplando o plugue
0 Puxe e segure a presilha do adaptador CA.
© Alinhe a saliéncia do lado arredondado do plugue com o interior da
borda superior arredondada do adaptador CA.
9 Pressione o plugue para dentro do adaptador a partir da sua
extremidade traseira.
@ Solte a presilha.
Nao conecte somente o plugue (desacoplado do adaptador)
/\ Cuidado

MpunoxxeHue: AganTep nepemMeHHOro Toka

Homep mogenun agantepa nepemMeHHOro Toka
TT-S303: GPEO53A-V120050-Z
TT-N503: GPE012D-120100-Z

Ecnu apanTep nepeMeHHOro Toka NoCcTaBNAETCS B KOMIMJIEKTE C BUJIKaMu,

BbINOSIHATE CReAyoLLme AeUCTBUSI, YTOObI MPUKPENNUTL K aganTepy

nepeMeHHOro Toka BUJIKY, COOTBETCTBYHOLLIYIO BalleMy PEervioHy.

MpukpenneHne BUNKN

0 MoTaHuTe 3a nanky Ha aganTepe NePeEMEHHOrO TOKa 1 YAep>XvBaiiTe ee.

9 CoBMecCTuTE BbICTYMAOLLMIA KOHYUK Ha KPYTJIO/ CTOPOHE BUKN C
BHYTPEHHEI CTOPOHOI KPYrioro BEpPXHEro Kpas agantepa
nepeMeHHoro Toka.

9 HaxxmuTe Ha BUKy 1 BCTaBbTe €€ B afantep, HauMHas ¢ 3agHero
KOHLIa BUJKU.

o OTnycTute nanky.

He BcTaBnsiiTe BUNKy camocTosTeNnbHo (0e3 aganTepa)
A BHumaHue & PO3eTKY NepeMeHHOro Toka. B npoTMBHOM cnyyae 310
MOXXET BbI3BaTb MOPaXKEHNE 3NIEKTPUYECKMM TOKOM.

na tomada elétrica. Caso contrario, pode resultar em um
7 RARISEES

choque elétrico.
RMEmERES
TT-S303: GPE053A-V120050-Z
TT-N503: GPE0O12D-120100-Z
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